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,MEZI CHALUPAMA ULICKA TO OUZKA“
ANEB APELATIVUM SOUTKA
V POMISTNICH JMENECH V CECHACH

THE COMMON NOUN SOUTKA IN MINOR PLACE NAMES

IN BOHEMIA

The paper deals with the use of the common noun soutka in minor place names in
Bohemia. This dialectal word refers to narrow roads/footpaths between houses and/or
gardens both in rural and urban areas. The focus of the article is on the analysis of
minor place names containing this common noun or its variants (souska, Souska) and
their geographical occurrence.

Whereas the common noun soutka is usually described as specific to Southern Bohe-
mia, minor place names containing this lexical item are found in the southern parts
of Central Bohemia and only northern parts of Southern Bohemia. In the rest of this
region, other dialectal words with the same or similar meaning are used in the minor
place names referring to narrow roads between houses or gardens (zahata, souhrada).
Folk etymology often associates the name Soutka with the words soud (a court/trial)
or soudek (a small cask). Thus, the name has frequently been written down as Soudka.
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1. Uvod

V katastru obce Vysoky Chlumec na Sedl&ansku (na jihu stiednich Cech) se na-
chazi uzka ulicka vedouci mezi domy a zahradami v mirn¢ svazitém terénu, ktera
se nazyva Soutka. Také v nedalekych Dublovicich najdeme ulicku, tentokrat mezi
dvéma stavenimi, které se taktéz iika Soutka nebo V soutce.

Tato pojmenovani nejsou v Cechach zcela ojedingla. V Abecednim generalnim
katalogu pomistnich jmen na uzemi Cech! je obsazeno 5 dokladii pomistnich jmen
obsahujicich apelativum soutka a 14 dokladt s tymz apelativem v pravopisné po-
dobé soudka.

' Soupisy PJ byly ziskany pii soupisové akci Mistopisné komise CSAV v letech 1963—1980

a jsou ulozeny v odd&leni onomastiky Ustavu pro jazyk cesky AV CR, v. v. i., v Praze. Viz
Olivova-Nezbedova, 1995, s. 40, 48; Olivova-Nezbedova, 2000, s. 21.
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Drive nez se budeme vénovat témto anoikonymum, jejich vykladu, teritorialni-
mu roz§ifeni a lidové etymologii, zamé&fime se na apelativum soutka a jeho slov-
nikové charakteristiky.

2. Charakteristika, etymologie a varianty apelativa soutka

Slovniky Cestiny apelativum soutka definuji jako uzkou uli¢ku mezi domy
a zahradami: Slovnik spisovného jazyka ¢eského (SSJC, 1966, s. 453) uvadi ape-
lativum soutka/*sutka (zast. a nat.) ve vyznamu ,izk4 ulicka mezi dvéma domy,
zahradami ap., podobné téZ Piiruéni slovnik jazyka ¢eského (PSIC, 1948-1951,
s. 528) apelativum soutka/sutka (lid.) ve vyznamu ,uzka uli¢ka mezi dvéma sta-
venimi, ploty*.

Cesko-némecky slovnik F. Kotta (1882, s. 540) apelativum soutka definuje po-
nékud $ifeji: ,0zka ulice, [...], izkd chodba mezi dvéma domy, mezi dvéma sel-
skymi statky, mezi sténami, mezi zdmi, mezi plotem, otvor mezi vysokym obilim
atd.. Uvadi i variantu soudicka ,ulicka mezi zahradou a domem* (1901, s. 303),
ktera je doplnéna charakteristikou ,Us. (tj. usudlni, bézné). Slovnik ¢esko-némec-
ky J. Jungmanna (1838, s. 32) apelativum soutka (s poznamkou, Ze se jedna snad
o zkracené sutéska) definuje takto: ,auzka ulice, [...], Us. [...], zahrazenj mezi
domy‘. Zatimco v obou téchto slovnicich je apelativum soutka, soudicka chapano
jako bézné, v pozdéjsich slovnicich je povazovano za lidové, zastaralé a nafecni.

V. Machek (1968, s. 568) u apelativa soutka, uvedeného ve vyznamu ,izka
ulicka mezi dvéma domy, mezi domem a sousedovou zahradou apod.® a ozna-
¢eného jako jihocesky vyraz, zaznamenava téz podobu soudicka s poznamkou
»mylné d“. Déle zmifuje ukrajinské apelativum sutka, polskou dialektickou po-
dobu sutka a praslovanské *sotwvka. Uvadi, ze jde snad o slovo ptibuzné se staro-
irskym sét, kymerskym hynt ve vyznamu ,cesta‘ a dale snad i s latinskym sémita
,stezka, péSina‘. Podrobnosti etymologie slova vsak podle néj nejsou jasné.
K Jungmannové domnénce, Ze jde o zkracené slovo sutéska, poznamenava, ze je
hodna uvahy.

Za pravdépodobnéjsi povazujeme vyklad, ktery uvadéji J. Holub a F. Kopecny
(1952, s. 346, 398). Podle nich apelativum soutka (z *so-tvka; lid. Gzka pésinka
mezi ploty) etymologicky souvisi — stejné jako téz naptiklad slova zd-tka, o-tka,
pi-tka, dii-tka — se slovesem tykati.?

2 Zajimavou sémantickou souvislost odhaluje apelativum sudnica. To je dolozeno na Valassku

ve vyznamu ,piikop v poli* (Kazmif, 2001, s. 337), ale pfi vyzkumu ve Velkych Karlovicich
(Vsetinsko) a Sehradicich (Zlinsko, zde sudnica) byl zjistén vyznam ,ptikop mezi poli riznych
vlastnika‘, tedy vlastné ,izky volny, hrani¢ni, mezni prostor mezi poli‘ (za informaci dékuji
anonymnimu recenzentovi tohoto ¢lanku).
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Apelativum soutka se uplatiuje téz jako odborny nazev ve vesnické (lidové)
architektufe. J. Vateka a V. Frolec (2007, s. 109) uvadéji tfi rizné definice termi-
nu soutka. Pro na§ vyzkum je podstatny prvni vyznam, tj. ,mezera mezi objekty
sousednich usedlosti na hranici jejich parcel‘.? Termin soutka je zde charakterizo-
vén jako nafeéni a uZivany na Telésku a ve stfednich Cechach. Dodejme, Ze neni
zcela jisté, zda je myglena cela oblast stiednich Cech, nebo pouze jeji uréita &ast.
Jako ¢aste¢né synonymni je uveden vyraz kdpéj (viz nize).

Cesky jazykovy atlas se apelativem soutka nezabyva.* F. Cutin (1986, s. 48)
jej zminuje mezi jihoCeskymi dialektismy. Jako jihoCesky narecni vyraz jej cha-
rakterizuje téz V. Machek (1968, s. 568).

V jihoceské narecni oblasti (s ¢asteCnym piesahem na jihozapad) znalost apela-
tiva soutka nejnoveji zkoumala K. Méstanova v ramci své disertacni prace (2018,
s. 149-150). Vyzkum ukdézal, ze mluv¢i nejstarsi i mladé generace toto apelativum
vétsinou znaji, ale aktivné jiz nepouzivaji. (U mluvcich nejstarsi generace bylo
vice nez apelativum soutka aktivn€ uzivano jiné narecni apelativum s podobnym
vyznamem, a to souhrada — viz nize.)

J. Jan¢ékova (1987, s. 35) uvadi pro vyznam ,ulicka mezi domy* podobu soutka
jako zakladni pro vétSinu tizemi okresu Ptibram, jen pro severozapad tohoto regio-
nu zmifluje téz hldskové varianty souska a Souska.

Pro tplnost dodejme, Ze areal vyskytu apelativa soutka zasahuje i na jihozapad-
ni Moravu (srov. Cizmarova, 2000, s. 262-263), kde se vyskytuje téz hlaskova
varianta sotka a dalsi lexémy (mezdirka, vodkap aj.). Vyraz soutkal/sotka byl za-
chycen na zapadnim okraji zkoumané oblasti (nejvychodnéji v okoli Moravskych
Budgjovic, kde se vsak vyskytuje spiSe varianta sotka, hranice monoftongizace
ou > ¢ prochazi vychodné od M. Budéjovic).

Na zakladé uvedenych udaji muzeme tedy soucasny a nedavny areal vyskytu
apelativa soutka velmi zhruba situovat do jiznich Cech s ur&itym piesahem do Cech
stfednich a na jihozépadni Moravu.

3. Soutky ve méstech

Je tfeba zminit, Ze apelativum soutka se neuziva pro oznaceni uzkych uli¢ek
pouze na venkové. F. Hoffmann (2009, s. 166) pfi popisu stfedovékého mésta
v Cechach a na Moravé vyjmenovavé nékolik typii ulic a zmifiuje téZ ,,mimoiad-
n¢ Gzké ulicky bez provozu, nékdy neprichodné nebo dokonce zcela zatarasené®.
Nazyvaly se soutky nebo v Jihlavé a Pelhfimové také rejhny (z ném. Reihen).’

Dalsi dva uvedené vyznamy jsou tyto: ,,2. (naf., Pelhfimovsko, Humpolecko) uizka chodbicka
vedouci podél komory (popt. zadni svétnicky) ze sin€ do chléva; 3. (naf., BeneSovsko) zdkamni.*
Jak uvadi L. Cizmarova (2000, s. 263), ,,[d]otaznik CJA obsahuje pouze vyznamové Sirokou
polozku ulicka, takze lexémy soudka a mezdirka nezachycuje*.
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Jak autor dale uvadi, ve mésté soutky mivaly své specifické funkce: slouzily
jako pfirozena bariéra proti Sifeni pozarti mezi sousednimi domy a v nékterych
ptipadech mohly plnit téz funkci zkratky, tedy spojnice mezi jinak vzdalenéjSimi
Castmi mésta. Nékteré z nich mély odvadét destovou vodu a splasky jako povrcho-
va kanalizace a z toho diivodu se jim téz fikalo ,,mezirky hnisote¢né®. Je pochopi-
telné, ze mnohé méstské soutky byly tudiz velice nevzhledné, zapachaly a poty-
kaly se s nejriizngj§imi hygienickymi problémy.°

Meéstské soutky jsou — z divodu své bezvyznamnosti a omezenych rozmérd —
vétsinou bezejmenné. Jen ve vyjimecnych piipadech se apelativum soutka dostalo
do oficialniho uli¢niho nazvoslovi: V Pfibrami se nachazi ulice V Soudce, v Bys-
tfici u BeneSova taktéz ulice V' Soudce a v Lukavci na Pacovsku ulice Kocourova
soutka (srov. Mapy.cz), ktera je plivodnim anoikonymem, zachycenym téz pii
soupisové akei.”

V nékterych ptipadech nesou méstské tizké ulicky nazev, v némz se nevysky-
tuje apelativum soutka. Zde mtizeme jako ptiklad uvést snad nejznaméjsi ceskou
soutku, kterou je Katova ulicka v Kadani. Tato uli¢ka je v nejuzs§im misté Siroka
jen 66 cm a je registrovana agenturou Dobry den v Pelhfimové jako nejuzsi ulice
v CR (viz Mesto-Kadan.eu).?

Ackoliv se Kadai nachazi v severozapadnich Cechach a nespad4 do oblasti,
kam slovniky situuji vyraz soutka, je Katova ulicka, alespon jak miizeme soudit na
zakladé (odbornych, publicistickych aj.) textd na internetu, soutkou bézné nazyva-
na. Domnivame se, Ze vzhledem k neexistenci jednoslovného terminu oznacujictho
tyto Gzké ulicky, je pro né (zejména v historickém a architektonickém diskurzu)
bez ohledu na jejich zemépisnou polohu pouzivan termin soutka. Z teritorialné
omezen¢ho apelativa se tak stal odborny vyraz, a proto jeho pivodni teritorialni
omezeni prestalo platit.

V ném. vyrazech s vyznamem ,uzka uli¢ka‘ ma svij pivod téz moravské raja (také z ném.
Reihe), které oznacuje napf. v Brné-Lisni uzkou uli¢ku na kraji obce (viz téz v lid. pisni z Lisné:
,,Za t0 naso rajo dévcata si hrajo*), nebo nazev brnénské ulice Cejl, MJ Cejle (z ném. Zeile).
(Za tyto ptiklady dékuji anonymnimu recenzentovi tohoto ¢lanku.)

Prikladem mutize byt soutka, ktera se nachazi v Pisku nedaleko Jungmannovy ulice (viz Cteni-
zpisku.cz). Jesté na pocatku 20. stoleti do této ulicky tekly z okolnich domt splasky, a proto-
ze soutka neméla odtok (oba jeji vychody byly zastavény), vSe tam hnilo. Méstsky ufad pak
tesil s okresnim hejtmanstvim spor, komu ulicka vlastné patii. Po dlouhé dob¢ byla za jejiho
majitele oznacena obec, ktera musela soutku opravit a nafidit majitelim domd, aby do ni ne-
vypousteli odpad.

Viz pozn. 1.

Katova ulicka je dlouha 51 m a dfive slouzila k odvadéni prebytecné vody z hlavniho namésti
do Bysttického potoka a pii obrané mésta jako rychla spojnice méstského centra s hradebnim
parkanem (Mesto-Kadan.eu).

6
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4. Apelativum soutka v pomistnich jménech v Cechach

Mezi devatenacti pomistnimi jmény v Cechach obsahujicimi apelativum sout-
ka se nachazeji predevsim ulicky (p&Siny, cesty, uzlabiny), ¢asto tzké a vedouci
mezi domy a zahradami. V piipadé predlozkovych jmen jde téz o jiné objekty, na-
ptiklad pole Za soudkou (KL/Cernovice)’ nebo mistni &ast V soudce u Machovcii
(Pis/Olesnd).!” V soupisech je téZ Casto uvedeno, ze se jednd o ulicku v mirném
nebo prudkém svahu, a vicekrat je zminéno, ze jde o ,,stary nazev®, ,,velmi stary
puvod* apod.

Kromé¢ jednoslovného pojmenovani bez jakéhokoli doplnéni (Soutka/Soudka),
které je v naSem materialu nejCastéjsi, zde najdeme téz naptiklad dvouslovna jmé-
na se shodnym ptivlastkem (Kocourova soutka, Michalkouc soutka, Novdkouc
soutka, Skerilova soudka, Horejsi soudka), neshodnym ptivlastkem (Soudka u Ma-
chovcii) nebo predlozkova jména (Do soudky, Za soudkou). V ptipadé dvouslov-
nych jmen s posesivnim adjektivem se jednd o ulicky nazvané podle nékterého
z (byvalych) majitelti okolnich domt a/nebo zahrad, pticemz nékdy se nazev v sou-
vislosti se zménou majitele mohl téz zménit, naptiklad Priichova soudka (Tab/Ra-
denin a Terezin) byla diive nazyvéana téz Pribylova, Gutmanova nebo Leksova.

Také hlaskové varianty souska a Souska méame ve sbirce pomistnich jmen do-
lozeny: V obci Felbabka na Hofovicku se nachazi tizka cesta mezi domky Souska
a v Kozmicich na BeneSovsku je doloZena pé$ina mezi ploty Souska, ktera podle
informaci v soupisu diive vedla ke starému hibitovu, po jeho zruseni byla ziizena
a posléze téz zrusena.

Jak vyplyva z pfilozené mapky, vyskyt pomistnich jmen obsahujicich apelati-
vum soutka je vyrazné teritorialné vymezen. Jedna se o oblast, ktera je na severu
ohranicena fekou Sdzavou, na jihu fekou LuZznici a na zapadé (na Ptibramsku
a Breznicku) mirné€ zasahuje za Vltavu. Z daného aredlu vyrazné nevybocuji ani
varianty Souska (jeden doklad na Hofovicku) a souska (jeden doklad na BeneSov-
sku). Mimo uvedeny areal se anoikonyma s apelativem soutka vyskytuji pouze na
Domazlicku. Mzeme tedy shrnout, ze rozsifeni jevu zahrnuje jizni oblasti stied-
nich Cech a severni oblasti jiznich Cech.

Pro tplnost je tteba dodat, Ze jsme zjistovali vyskyt apelativa soutka téz v po-
mistnich jménech na Moravé a Slezsku.!! Zde je doloZeno pouze jedno jméno,

Jména jsou lokalizovana do byvalych soudnich okresu platnych v r. 1923. Seznam zkratek
viz napi. Olivova-Nezbedova et al., 1995, s. 10—13.

Abecedni generalni katalog pomistnich jmen v Cechach zahrnuje kromé anoikonym i jména
mistnich ¢asti (Casti obci, samot, hostinct, mlynd apod.), ktera spadaji mezi jména mistni,
avSak strukturné jsou velmi blizka jméniim pomistnim.

Soupisy pomistnich jmen z uzemi Moravy a Slezska z let 1965-1989 jsou ulozeny v dialek-
tologickém oddgleni Ustavu pro jazyk Sesky, v. v. i., v Brné. Za poskytnuti informaci d&kuji
Mgr. Stanislavé Spinkové, Ph.D.



Acta onomastica LX1/2 393 STATI

Heslové slovo

SOUTKA

& SOUTKA
A soupka
E souska
P SOUSKA

Obr. 1: Soutka v pomistnich jménech v Cechach

a to ndzev mistni &asti Soudka-Fortna ve Studené na Jindfichohradecku.!? Zahrnu-
tim tohoto jména do vySe zminéného onymického arealu by nedoslo k zadné jeho
vyrazné proméng, pouze ke vzniku mirného vybézku na jihovychode.

Porovname-li uvedeny onymicky areal s pfedpokladanym nafecnim arealem
apelativa soutka (viz vyse), 1ze zaznamenat jisté rozdily. (Ke vztahu onymickych
a dialektovych arealti srov. Sramek, 1981.) Zatimco nékteré prameny apelativum
soutka charakterizuji jako ,,jihoceské®, je tieba zdiraznit pfesah jeho rozsifeni
i do stfedoCeské narecni oblasti. Vyskyt pomistnich jmen obsahujicich apelativum
soutka i v jiznich oblastech stfednich Cech predpoklada (pFinejmensim diivéjsi)
vyskyt tohoto apelativa v tam¢jsim naieci. Dodejme, ze (dfivejsi) rozsieni toho-
to apelativa severné od hranice, kterou vytvari feka Sazava, v§ak pomistni jména
nepotvrzuji.

12" Obec Studena se nachazi na hranici Cech a Moravy — vétina izemi obce nalezi Moravé, &ast
patii k Cecham.




STATI 394 Acta onomastica LX1/2

Druhym rozdilem oproti vyskytu apelativa soutka, nejcastéji hodnoceného jako
,jihoceské®, je absence pomistnich jmen obsahujicich toto apelativum v nékterych
regionech jiznich Cech, konkrétn& v oblasti nachazejici se jizn& od fek Luznice
a Otavy (nejjizn&j$imi okresy s vyskytem téchto anoikonym jsou Pisecko, Bechyn-
sko a Sobéslavsko).

Absence anoikonym obsahujicich urcité apelativum v nafe¢nim arealu tohoto
apelativa mize byt zpisobena nejriiznéjsimi faktory. Diivodem mohou byt napfi-
klad mimojazykové okolnosti projevujici se absenci motivac¢niho podnétu (srov.
Matusova, 1993, s. 265; Harvalik, 2004, s. 56), v nasem ptipadé neexistenci uzkych
ulicek v katastru obci v této oblasti nebo neexistenci poteby tyto ulicky identifi-
kovat. Déle mohly né€které tyto ndzvy postupem casu zaniknout z divodu bezvy-
znamnosti objektu nebo omezené znamosti a znalosti jména v obci. Rovnéz pfi
ptipadné piestavbé okolnich objektli mohlo dojit k zaniku uli¢ky a tim i k zaniku
jejiho pojmenovani. Dal§i moznosti je, ze pii pojmenovani téchto ulicek byla vy-
uzivana jina (celoCeska €i narecni) apelativa.

1 zbéZny prizkum map z této oblasti ukazuje, ze i v tomto regionu — tak jako
ostatné viude jinde v Cechach — se uzké uli¢ky mezi domy ¢&i zahradami v obcich
bézné vyskytuji. Je vSak tieba zodpoveédet otazku, zda jsou tyto ulicky néjak po-
jmenovany, a pokud ano, jaka apelativa jsou v téchto nazvech vyuzivana. Mohlo
by jit naptiklad o celocesky vyraz ulicka nebo o néktery nafecni vyraz s totoznym
nebo podobnym vyznamem.

5. DalSi naieéni vyrazy s vyznamem ,ulicka mezi domy a zahradami®

F. Cuiin (1986, s. 48) vyjmenovava i dalsi jihoceské nafecni vyrazy s vyzna-
mem ,ulicka mezi domy, popiipadé jen volny prostor mezi nimi‘, a to zdta, zdhata,
zdkuten, rejnicka. Dale uvadi, ze ,,mezi zahradami byly souhrady”, a zminuje téz
vyraz kapéj i kapra, ktery kromé vyznamu ,okap‘ mize zahrnovat i presah stie-
chy a misto podél domu pod nim.

SSJC a PSIC zachycuji vyraz kdpéj pouze ve vyznamu ,kapka, krap&j. F. Kott
(1878, s. 667) zminuje vyznam ,okap‘, podobn¢ téz J. Jungmann (1836, s. 25):
,okap, odkap*. Cesky jazykovy atlas (1993, s. 378-380) uvadi zakladni vyznam
,okap°, ale téz zmiiuje, Ze apelativum miize oznacovat i ,kapku a misto na zemi pod
okapem*. Podle mapy rozsifeni se tento vyraz vyskytuje v jihozapadnich Cechach,
konkrétn& v arealu zahrnujicim posumavské okrajové tiseky rozsitené o Cesko-
budgjovicko a Strakonicko.

Apelativum kdpéj se — stejné jako soutka — pouziva téz jako odborny nazev
v lidové architektufe, a to ve vyznamu ,ulicka mezi dvéma sousednimi stavenimi,
jejichz podélné osy lezi rovnobézné, okap — piesah stiechy i prostor pod okapem®
(Vareka — Frolec, 2007, s. 109). Vyraz je charakterizovan jako nafecni a uzivany
v jiznich Cechéch.
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Definice substantiva rejna (z ném. Rinne = zlabek, dem. rejnicka) se ve slovni-
cich edtiny piili§ nelidi: ,uzk4 cesta, p&iina; ulicka* (SSIC, 1966, s. 40); ,strouha n.
tizka hlubsi cesta mezi dvéma pozemky, piéna ulicka* (PSIC, 1944-1948, s. 662);
,uzka ulicka spojujici namésti a ulici rovnobéznou® (Kott, 1906, s. 329).

Apelativum souhrada slovniky uvadéji jako natrecni a shodné definuji jako uli-
ci nebo cestu mezi zahradami: ,cesta mezi zahradami, oplocena (vjezdova) cesta
do staveni® (SSJC, 1966, s. 446); ,ulice, cesta mezi zahradami* (PSJC, 1948-1951,
s. 508); ,rozcesti, ulice mezi zahradami® (Kott, 1882, s. 532); ,ulice mezi zahrada-
mi [...] Us.® (Jungmann, 1838, s. 26).

F. Jilek (1961, s. 209) uvadi, e v jiznich Cechéach ,,[u]li¢ce mezi dvéma za-
hradami fikali souhradi nebo souhrad*. Varianta souhradi je zaznamenana téz
u F. Kotta (1882, s. 532) a J. Jungmanna (1838, s. 26), v obou ptipadech s latin-
skym maceria, které ma vyznam ,plot, ohrada, ohrazeni, zvl. z hliny promiSené,
pozd. téZ z cihel n. kameni: zed* (Prazéik — Novotny — Sedlagek, s. 762). SSIC
a PSJC apelativum souhradi neuvadgji.

Substantivum zahata, které souvisi se slovesem zahatiti ,zatarasiti, zahraditi
néco prekazkami‘, je v SSIC (1971, s. 481) i PSIC (1953-1955, s. 847) shodné
definovano jako ,zahrazené misto mezi stavenimi‘. Oba slovniky zminuji téz va-
riantu zahat. F. Kott (1901, s. 392) uvadi pravopisnou podobu zdhata a varianty
zdta a zachata, vsechny ve vyznamu ,prostora mezi dvéma domy, byva zahrazena“.
J. Jungmann (1839, s. 460) ma apelativum zdhata ve vyznamu ,hat, plot, meze,
zahrazenj mezi domy, mezj sadem a stodolau, sautka, [...] Us.*. Oba autofi téz
zminuji apelativum zahata v ramci definice apelativa soutka: ,zahata, die Fluchte.
Us. vjiz. Cech.¢ (Kott, 1882, s. 540); ,ginak: zahata, die Fluchte* (Jungmann, 1838, s. 32).

F. Jilek (1961, s. 209) zminuje apelativum zahata mezi jihoceskymi nafecnimi
vyrazy a uvadi, Ze to byla ,izk4 ulicka mezi dvéma stavenimi, zahrazend dvirky
z ratolesti spletenymi‘. K definici dodava: ,,Tam pfi staveni sousedova chodivali
na zachod, proto bylo slySet varovani: nelez do zahaty, zamazej se!“ B. Vydra
(1923, s. 126) apelativa zdta a zahdta uvadi mezi vyrazy uzivanymi v nateci hor-
noblanickém (tj. v okoli Husince, Prachatic a Vlachova Bfezi) s definici ,prostora
mezi dvéma sousednimi stavenimi®.

Vyznam ,uli¢ka mezi domy (popf. zahradami apod.)* je podle S. Kloferové
(2014, s. 123) dolozen (jako jeden z mnoha vyznamul) i pro apelativum hat, a to
v materialu z Archivu lidového jazyka (doklady pochazeji z Mlazovic na Ji¢insku
a z Netolic na Prachaticku).

Vyraz zdkuteri, zminény F. Cutinem, SSJC a PSJC nedokladaji. F. Kott (1887,
s. 121) uvadi heslové slovo zdakoutné s vyznamem ,soutka, Gzky priichod (ulicka)
mezi dvéma domy* a téz odkazové heslo ,,zakutné, vz Zakoutn¢* (1887, s. 129).
Apelativum zakutne najdeme téz (s otaznikem) u J. Jungmanna: ,,zakutné? f. Zaz-
ha w *zakutny (w zékutni), accendit in abscondito [...]. Skryli se w zakutniech,
a nesmégj na gewo.“ (1839, s. 489).
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Znalost nékterych uvedenych vyrazli zkoumala K. Méstanova (2018, s. 149-150)
u mluvéich nejstarsi a mladé generace v jihoCeské narecni oblasti (s ¢asteCnym
presahem na jihozapad). Zatimco apelativum soutka obé skupiny sice znaly, ale
aktivné spise nepouzivaly (viz vyse), vyraz kdpéj byl ,,naprosto neznamy*. Substan-
tivum souhrada bylo znaméjsi a uzivanéjsi nez soutka. Vyraz zakuten sice mezi
zkoumanymi slovy nebyl, ale jedna z mluv¢ich jej pry sama zminila.

Muizeme tedy shrnout, Ze nafe¢ni prirucky i slovniky ¢estiny uvadéji a definuji
vice jihoCeskych narecnich vyrazi synonymnich s apelativem soutka. Je vSak tieba
zdiraznit, ze se vzdy nejedna o Gplna synonyma. Naptiklad apelativum souhrada
oznacuje cestu ¢i ulici mezi zahradami nebo ploty, ne vSak nutné mezi domy.
U apelativa kdpéj je naopak vyznamnym sémantickym rysem piitomnost okapu,
a tedy i domu. Uzka je — stejné jako soutka — pouze rejna, v definicich ostatnich
vyrazl tento rys neni povazovan za nezbytny.

6. Dalsi vyrazy s vyznamem ,uli¢ka mezi domy a zahradami*

v pomistnich jménech v Cechach

Ackoli nafecni ptirucky a slovniky cestiny uvadéji vice vyrazi s vyznamem
,uli¢ka mezi zahradami® apod., vét$ina z nich neni v pomistnich jménech v Cechach
(v tomto vyznamu) dolozena. Vyjimkou je mnozstvi pomistnich jmen obsahujicich
apelativum souhrada a jeho varianty a nékolik anoikonym s apelativem zahata.

Ve Lhenicich na Netolicku se nachazi tizka stezka Zahata. V soupisu pomist-
nich jmen se k ni vztahuje komentar ,,v kraji vzity ndzev pro Uzké péSiny mezi
chalupami ¢i ploty*. Nazev Zahata nese téZ pole v Selibove na Pisecku a pole a les
v Proseci na Nasavrcku. Ob¢ tato jména svédc¢i o tom, ze pojmenovani se nemusi
vztahovat pouze k cestam, ale mize oznaCovat téz pozemky.

Anoikonym obsahujicich apelativum souhrada je ve sbirce pomistnich jmen
v Cechach celkem 32, pti¢emz vétiinou se jedna o pozemky (pole, louky, hony)
a sedm jmen se vztahuje k cestam. Nazvy se vyskytuji jak v singularu (Souhrada),
tak v pluralu (Souhrady), pticemz Casta jsou predlozkova jména (Pod souhradou,
V souhrade, V souhraddach, V souhradech). Zajimavé je, ze ani v jednom piipadé
neni jméno doplnéno piivlastkem.

V soupisech pomistnich jmen jsou uvedeny naptiklad tyto vyklady: ,,cesta ohra-
nic¢ena z obou stran plotem* (cesta Souhrada, UJ/Zderadiny); ,,cesta mezi zahrada-
mi‘ (cesta Souhrada, CBu/Hﬁrka); ,,snad kdysi cesta mezi ohrazenymi zahradami*

rrrrr

které se ptichazelo cestou mezi zahradami® (pole V souhradech, Zbi/Podmokly);

13V ivahu nebereme dva nazvy motivované osobnim jménem Souhrada.
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,,diive ohranicena pastvina“ (pole V souhradech, CBuﬂ)oubraVice); ,plot z tyCovice
na obou stranach cesty, kterou se hnal dobytek na pastvu* (pole, louky U souhrad,
Kap/Sobénov, Smrkov, Pfise¢no). Z vykladu je ziejmé, Ze se jedna o pojmenovani
cest vedoucich kolem zahrad ¢i jinych oplocenych pozemki a dale o jména samot-
nych oplocenych pozemk, okolo kterych vedla cesta nebo na které se takovou
cestou prichazelo.

Celkem 37 vyskyti maji pomistni jména obsahujici apelativam souhradi. Opét
jde predevsim o pozemky, v 11 pfipadech o cesty (ulice, silnice). Kromé jedno-
slovného pojmenovani bez jakéhokoli doplnéni (Souhradi) se vyskytuji téz dvou-
slovna jména se shodnym privlastkem (ivoz, mistni ¢ast Karnikovo souhradi, mist-
ni ¢ast Slavouc souhradi, silnice Starejch souhradi, pole, louky Horejsi souhradi)
apredlozkova jména (louky U souhradi, pole, louky V souhradi, pole Nad souhra-
dim, pole, pastvina Na souhradi, cesta Do souhradi).

Vyklady v soupisech pomistnich jmen objekty charakterizuji naptiklad takto:
,,silnice vedouci mezi zahradami‘ (silnice Starejch souhradi, Pis/Vitkov); ,,cesta
mezi zdmi* (cesta V souhradi, Pis/Stara Vraz); ,,souhradi = cesta z obou stran
hrazend* (cesta Souhradi, Tab/Skrychov u MalSic); ,,kamenna hradba po stranach
cesty (cesta Souhradi, Bla/Dozice); ,,tato popisna Cisla jsou ohrazena kamenny-
mi tarasy a dievénymi ploty” (mistni ¢ast V souhradi, Sdc/Jettichovice); ,,cesta
vedla ivozem, sousedni pozemky ohrazeny plotem® (cesta V souhradi, TV/Sed-
lec); ,,cesta byla lemovana po obou stranach seskupenym kamenim® (mistni ¢ast
V souhradi, Nep/Vrcen).

Pro uplnost dodejme, Ze mezi pomistnimi jmény v Cechéach se vyskytuje téz
nekolik nazvi obsahujicich variantu souhrad’ (Souhrade, U souhrad)) a derivaty
souhradkal/souhradka (Na souhradce, Na souhradkdach, Souhradky) nebo souhrad-
sky (Souhradska).

Viechna tato jména se, kromé& nékolika vyjimek, vyskytuji v jizni poloving Cech,
predevsim v jiznich a jihozédpadnich Cechach a na jihu stiednich Cech. Nejvétsi
rozptyl vykazuji anoikonyma obsahujici apelativum souhrada, jejichz areal rozsi-
feni zasahuje az do vychodnich Cech (Pardubicko, Pfelougsko). Pomistni jména
obsahujici apelativum souhradi jsou naopak koncentrovana do oblasti nachazejici
se jizn€ od fek Sézavy a Berounky.

Porovname-li uvedeny onymicky areal s oblasti, v niz se vyskytuji pomistni
jména obsahujici apelativum soutka, mtizeme konstatovat, ze anoikonyma s apela-
tivem souhrada apod. vykazuji vetsi teritorialni rozsifeni. To zahrnuje i areal na-
zvi obsahujicich apelativum soutka a zasahuje také do téch oblasti jiznich Cech,
kde se anoikonyma s apelativem soutka nevyskytuji.

Pro tplnost dodejme, Ze oznaceni ulicka, které se hojné vyskytuje v anoikony-
mech z celych Cech, se v této oblasti jiznich Cech v pomistnich jménech objevu-
je jen sporadicky. Jako ptiklad 1ze uvést cestu V ulicce (Hor/Velké Hydcice) nebo
uzkou ulicku zvanou Ulicka nebo V ulicce (TS/Trhové Sviny).
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Miizeme tedy shrnout, Ze v oblastech jiznich Cech, v nichZ se nevyskytuji an-
oikonyma obsahujici apelativum soutka, jsou ulicky a cesty mezi domy ¢i zahra-
dami oznacovany jinymi nazvy. Zatimco celoceské apelativum ulicka ani néktera
narecni apelativa s vyznamem ,uli¢ka, cesta mezi domy, zahradami apod.* (napf.
kapéj, rejna) se v anoikonymech v této oblasti nevyskytuji a jiné se v nich vysky-
tuji pouze omezené (zahata), apelativum souhrada a jeho varianty (pfedevsim
souhradi) je v pomistnich jménech (nejen v této oblasti, ale i na $ir§im Gzemi)
pomérné frekventované.

7. Lidova etymologie

Z lidovych vyklad uvedenych v soupisech pomistnich jmen vyplyva, ze vy-
znam apelativa soutka (tj. ,uzké ulicka mezi domy a zahradami®) zpracovatelé téch-
to soupisti ve druhé poloviné 20. stoleti znali. Etymologicka neprihlednost toho-
to slova vSak vedla k tomu, Ze si nazev Soutka néktefi z nich dali do souvislosti
s podobné znéjicimi slovy, a to s apelativy soud nebo soudek. Oboje pak vedlo ke
zmeén¢ pravopisné (¢ > d), tj. k zapisu Soudka.

V soupisech pomistnich jmen najdeme tyto lidové etymologie: ,,ulicka mezi
zahradami, o kterou se majitelé sousednich zahrad soudili“ (Sbs/Tucapy); ,,0zka
pesina, ktera vede z navsi mezi zahradami na silnici, o jeji uzivani vedeny casté
spory* (Vla/Vrackovice); ,,pry se vyskytovala svétylka, valely se ohnivé soudky*
(Dom/Klen¢i pod Cerchovem).

Predstava svétylek nebo ohnivych soudkd, tj. duchii v podobé svételného ¢i
ohnivého tkazu, je v ¢eskych démonologickych povéstech ¢astda a mnoho mist
v Cechéch bylo v minulosti s timto ikazem spojovéano (srov. Luffer, 2014, s. 138).
K ptedstave ptitomnosti ohnivych soudki v Soutkach/Soudkéach kromé hlaskové
podobnosti apelativ soudek a soutka/soudka ptispél ziejmé i charakter terénu, nebot’
z kopce. (Soudka v Klenéi pod Cerchovem, k niZ se tato lidova etymologie vzta-
huje, je v soupisu charakterizovana jako uzlabina v mirném svahu).

Ke spojeni Soutek/Soudek se spory a soudy vedla kromé hlaskové podobnosti
apelativ soud a soutka/soudka ziejmée téz skutecnost, Ze soutky se nachazeji mezi
zahradami sousedu a jejich uzivani nebo vlastnictvi se pfedmétem sporti ¢i dokon-
ce soudnich fizeni ziejmé stavalo.'

14" Pro zajimavost uvadime citaci z usneseni ze soudniho fizeni ohledng vlastnictvi soutky, které
se nachazi v informacnim systému pro advokatni kancelafe Salvia (Usneseni 22 Cdo 3013/2006,
kraken.slv.cz): ,,... tento soud ohledné existence uli¢ky tzv. soutky mezi budovami nezohled-
nil vyjadfeni pamatkového ateliéru [...]. Soutku ¢istil zalobce, nebot’ ji pokladal za svoji,
vlastnice sousedniho pozemku jeho dobrou viru nezpochybnila a ¢isténi soutky mu umozio-
vala...*
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Tato lidova etymologie se mtze tykat nejen proprii, ale i apelativa soutka/soud-
ka, o ¢emz sveéd¢i clanek v ekonomickém deniku E15 (srov. el5.cz), ve kterém je
zminéna (bezejmenna) nejuzsi ulicka v Tabofe, jiz se udajné tika soudka. Toto
oznaceni v ¢lanku vysvétluje Petr Bratka z Husitského muzea: ,,To je oznaceni
pro uli¢ku bez popisného ¢isla. Nazev vznikl od slova souditi, protoze takové cesty
byvaly mrtvym mistem, o které se ¢asto lidé preli, soudili.” Je v§ak tieba konsta-
tovat, Ze bez ohledu na to, Ze spory a soudy ohledné soutek skuteéné probihaly,
etymologie apelativa ani propria s timto faktem nesouvisi.

Lidova etymologie, ktera spojuje pomistni jména s vyrazy ze sémantického
okruhu mezilidskych spori apod., se tyka i jinych anoikonym. Pfikladem mize
byt moravské pomistni jméno Hddka z Oslavic (okres Zd'ar nad Sazavou), které
vzniklo z apelativa hat, nafe¢niho oznaceni pro hat, a spravny zapis by mél byt
tudiz Hatka (tak i diive W Hatiech). Lidova etymologie nazev dava do souvislosti
s apelativem hddka (,,hadky sousedti o hranice pozemkii*). Podrobngji viz Klofe-
rova, 2014, s. 122—-126. K dalsi podobné lidové etymologii mize svadét pozem-
kové jméno Nddavky, které souvisi s dodatecnym piidélovanim pidy. Na mylné
spojeni moravskych pomistnich jmen se slovesem naddvat upozornil F. Matéjek
(1968, 5. 490-491). Ze sbirky pomistnich jmen v Cechach miizeme doplnit nazev
pole Nadavka (MK/Velké Vykleky) s lidovym vykladem: ,,Nazev proto, ze se zde
hubovalo (nadavalo) na osklivou pudu.*

Zavérem této kapitoly dodejme, ze lidové etymologie apelativa soudka (v této
pravopisné podob¢) jako uméleckého prostiedku vyuzil ,,zpivajici pravnik™ a Jiho-
Cech Ivo Jahelka ve své pisni Balada o tom, jak takzvand soudka rozkmotrila sou-
sedy Coudka a Houdka (s tématem sousedského sporu a soudniho Fizeni ohledné
vlastnictvi soudky), v jejimz refrénu autor soudku charakterizuje slovy ,,mezi cha-
lupama uli¢ka to ouzka“.'> Apelativum soudka v pisni spojuje se slovy soudek,
soudce apod. Srov. termin poetickd/basnicka etymologie (Rejzek, 2009, s. 62—64)
a dalsi priklady vyuziti nevédecké etymologie v moderni ¢eské literatufe a diva-
delnich a pisiiovych textech (David, 2010, s. 62).

Tento soud je sice z pomémé nedavné doby (2006-2007), ale lze predpokladat, ze i diive
mobhla probéhnout podobna soudni fizeni ohledné uzivani a/nebo sporného vlastnictvi sou-
tek. Povédomi o téchto udalostech pak mohlo pfispét ke vzniku nebo rozsiteni (,,potvrzeni®)
dané lidové etymologie.

,,Venkovska staveni skryvaji rozli¢né koutky / zaprazi, sednice, kilny i takzvané soudky. /
Pokud by n&kdo z vas nevédél, co je to soudka, / bézte se pozeptat do Zd'aru staryho Coudka.
// Ten totiz, povazte, kviliva takové soudce / v trestnim to fizeni pfedstoupit musel pred soud-
ce. / Ovsemze nez za¢nu z uplné jiného soudku, / jesté vam popisi takovou typickou soudku.
// R: Mezi chalupama ulicka to ouzka, / voda do ni tece, kocka se tam mrouska. / Kocka se
tam mrouska, popeli par slepic, / az tam jednou vejdes, fekne$ si no tépic, tépic, tépic...“
(Cely text pisné viz napt. velky-zpevnik.cz.)
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8. Zavér

Narecni apelativum soutka oznacuje tizkou ulicku mezi domy a/nebo zahrada-
mi. Soutky se nachazely Casto ve svahu a nékdy mohly byt neprichodné nebo
uplné zatarasené. Ve méstech slouzily k ochrané sousednich domu pted pozarem,
pripadné téz k odvodu destové vody nebo splaskli. Dolozeny jsou hlaskové varian-
ty souska a Souska a dal$i nafecni vyrazy se stejnym nebo podobnym vyznamem,
napt. kdpéj, rejna, zahata nebo souhrada, z nichz jen nektera se uplatiuji v an-
oikonymech.

V onomastice jsou jména cest, tzv. hodonyma, fazena mezi anoikonyma, zatim-
co vlastni jména sidelnich a nesidelnich objektti (napf. ulic) lezicich na katastru
meést jsou oznacovana jako urbanonyma. Soutky mohou spadat mezi oboji — na-
chazeji se jak na venkové, kde maji charakter spise (tizkych) cest a pésin, tak ve
meéstech, kde patii mezi nejuzsi ulicky. Apelativum soutka se pak mtize stat nejen
anoikonymem, ale piejit i do oficialniho, standardizovaného uli¢niho nazvoslovi.

Zatimco natecni aredl apelativa soutka slovniky a monografie situuji do jiznich
Cech s ur&itym piesahem do Cech stfednich a na jihozapadni Moravu, pomistni
jména z Cech obsahujici apelativum soutka jsou zachycena na jihu stiednich Cech
a pouze v severngjSich jihoceskych okresech. Ve zbyvajicich oblastech jiznich
Cech se v anoikonymech jako oznaceni uli¢ek vyskytuje predevsim apelativum
souhrada (a jeho varianty), jehoz vyznam vSak neni ipln€¢ synonymni s vyznamem
apelativa soutka a také uzemni rozsifeni je SirSi.

V lidové etymologii je pomistni jméno Soutka (ale téz apelativum soutka) Casto
davéano do souvislosti se slovy soud nebo soudek, coz vedlo ke vzniku pravopisné
varianty Soudka, které je v pomistnich jménech v Cechach dokonce ¢ast&jsi nez
podoba Soutka.

Ptispévek byl financovan vyzkumnym zamérem Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i.,
RVO 68378092.
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